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Allasfoglalasai a
krisztusi lizenet alapjan

'A cim nélkil emlitett
irasok minden esetben

a Catholic Worker
hasabjain jelentek meg,
ezeért kilén forras-
megjel6lés a tovabbiakban
nem tartozik hozzajuk.

Meddig terjednek
az Evangélium
kovetelményei?

Dorothy Day és az amerikai katolicizmus

Dorothy Day alakja és élettitja a legelevenebb megtestesitSje annak
a kérdésnek, hogy a modern élet feltételei kozott vajon milyen terti-
leteken, milyen forméban és milyen igényekkel lehet érvényt szerezni
az Evangélium, vagyis Jézus Krisztus kovetelményeinek, felszolita-
sainak és meggy6z6déseinek. Mikor kell cselekednie egy katolikus-
nak? Mir6l alkothat véleményt az Evangélium fényében? Mikor ko-
telessége szot emelni? Milyen médon fejezheti ki, amit gondol?
Hogyan tud éIni a technikai kultdra altal meghatarozott tarsadal-
makban? Mit tegyen, amikor koranak nyilvanossdgaban az Evan-
géliumbdl guinyt iz6 botranyokkal szembesiil? Dorothy Day kozel
hatvan éven 4t toprengett ezeken a kérdéseken, és vivodasait folya-
matosan olyan cselekvés kisérte, amely a hitelesség gyakorlatilag két-
ségbevonhatatlan pecsétjét iitotte egész szellemiségére. A magas, kar-
csti, megjelenésében is aszketikus benyomast kelt§ asszony, akit ma
mar Isten szolgajaként emlegethetiink, mert boldoggé avatasanak kez-
deményezése kedvezs fogadtatasra talalt a hivatalos egyhaz részé-
r6l, olyan hatalmas felkiélt6jele a kozelmult katolikus vilaganak, hogy
sokan szinte mar észre sem veszik, annyira ttlnyulik nagysaga lato-
hataruk kiterjedésén.

1945. augusztus 6-4n az Egyesiilt Allamok atombombat dobott Hi-
rosiméra; az amerikai eln6kot ujjongd drommel toltotte el a siker. Szep-
temberben Dorothy a kovetkezdket irta: , Truman igazédn koranak em-
bere, mert ujjong6 oromre készteti a pusztitas. Ez az ujjongé ember
nem Isten gyermeke, nem Krisztus testvére, nem a japanok testvére”,
nem azoké a bombat6l azonnal pardva égé ,férfiaké, néké és kis-
gyerekeké, akik szétszérddtak a hét tenger minden széliranyéban. Le-
het, hogy hamvaikat belélegezziik a tiidénkbe, érezni fogjuk az ar-
cunkon a New York-i kddben, és érezni fogjuk az es6ben az eastoni
dombokon.”! Ez a néhadny sz6 egész programot foglal dssze: a habo-
ris viszonyok kozott a nyugati tudomany csoddjaként szamontartott
és a nemzetiszocialista iranyultsagt barbarsaggal szemben jogosan
hasznélt ellenfegyvernek vélt bomba elfogadhatatlan agyrémnek tti-
nik az artatlan dldozatokhoz és a legmélyebb keresztény igényekhez
képest. Az atfogo struktiirdk helyett az egyes ember, a politikai érvelés
helyett a krisztusi tizenet foglalkoztatta Dorothyt, s ezért olyan &l-
lasfoglalasokat engedett meg maganak, amelyek nemcsak naivnak,
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Szellemi utja

%A The Long Loneliness
(Hosszdra nyulé magany)
cimd 6néletrajz 1952-ben

jelent meg, mintegy a
From Union Square to

Rome (A Union Square-

t6l Romaig) cimd 1938-as
Onéletrajz javitott és
kibGvitett valtozatakent.

A The Long Lonelinessbél
szarmaz6 szakaszok
forrasa a tovabbiakban
kilén nincs feltiintetve.

idejétmultnak és egyoldaltinak tlintek sokak szemében, de egyenesen
a jozan kereszténységgel ellentétesnek is.

Igaza van-e annak, aki a szegénység, a munkanélkiiliség, a habo-
r4, az ipari termelés, a kilakoltatasok, a halalbiintetés, a sztrajkok és
az emberi egytittélést dthato gytilolet kérdéseiben az Evangéliumra
hivatkozva gyokeresen békeparti és munkasbarat nézeteket vall? Iga-
za van-e, vagy egyetlen kézlegyintéssel letudhaté marxista és kom-
munista szimpatizansnak? A kérdés eldontéséhez legalabb a kovet-
kez6 tényezGket érdemes szemiigyre venni: 1. milyen gytimolcsoket
teremnek allasfoglaldsai és tettei; 2. milyen viszonyt alakit ki a hiva-
talos egyhdzzal; 3. hogyan hivatkozik a jézusi felszélitasokra; 4. mi-
lyen a személyes valldsossdga, van-e bels6 élete? A kdvetkezSk sordn
ez a négy kérdés szolgal a Dorothy Day alakjanak és jelentSségének
korvonalazasara iranyuld kisérlet alapjaul.

1. Dorothy szellemi titja radikalisan baloldali, anarchista és kom-
munista korokbdl indult. 1897-ben sziiletett New Yorkban, s bar szii-
lei megkereszteltették (az episzkopdlis egyhdz tagja lett), néhany fia-
talkori vallasi fellangolason ttilmenden a kereszténység nem jatszott
szerepet az életében. Egyetemre is csupan két évig jart, ahol belépett
a szocialista partba, de hiiszéves korat6l méar baloldali lapok mun-
katarsa volt, sokszor szabadtiszoéként (masok mellett Trockijjal is ké-
szitett interjut). Bohém és kommunista New York-i baréti korének
hosszt ideig a dramairé Eugene O’Neill is tagja volt (torzshelytik
szolgalt késSbb a Ha eljd a jeges helyszinéiil), de mindketten eliitot-
tek a tobbiektdl: azonos vallasi nyugtalansag hajtotta Sket, nem ér-
ték be a feminizmussal, a hdbortellenességgel és a miivészettel, s bar
Dorothy mér ekkor be-belépett templomokba, késbbi valloméasa sze-
rint O’Neill alakitotta ki benne Isten 1étezésének tudatat, az a dra-
maird, aki élete végig kiiszkodott és harcolt Istennel. Egyik tarsuk
ongyilkossdganak hatasara a fiatal lany aztan végleg tavolodni kez-
dett a csoporttdl: egyre maganyosabb lett, egyre inkabb valami mast
kezdett keresni, s amikor egy utdlag ,igen rossznak” mind&sitett re-
gényének bevételeibdl (A tizenegyedik sziiz 1924-ben jelent meg) kis
hazat tudott venni maganak Staten Islanden, Gj korszak kezd&dott
az életében.

A hdazba a természettudoményok irant érdekl6d6, harcosan ateis-
ta élettarsaval koltozott, aki ranyitotta a szemét a vilag és a természet
szépségére, s részben ennek hatasara Dorothy a Bibliat is fel-fellapozta
olykor. 1925-ben varatlan terhessége ismét fordulépontot eredményezett
belsé fejlédésében, mivel eltokélte magaban, hogy a gyermeket ka-
tolikusnak fogja kereszteltetni, amit viszont az anarchista nézetei mi-
att eleve csalad- és intézményellenes apa oly hevesen ellenzett, hogy
Dorothy valaszit elé kertilt: vagy a szerelmet, vagy kibontakozdban
1év6 vallasi meggy&z6dését valasztja, ahogyan egyik 6néletrajzaban
fogalmazott: ,,a kérdés egyszertien az volt, hogy az embert vagy Is-
tent valasztom-e”.2 Az 1926-ban megsziiletett lany a Tamar nevet kap-
ta, Dorothy szakitott az apaval, és a szakitds masnapjan, 1927. december
29-én belépett a katolikus egyhazba.
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Baratsaga Peter
Maurinnel és

a The Catholic Worker
megalapitasa

Baratai szemében szornyti arulast kovetett el, cserbenhagyta a mun-
kasokat, a szegényeket és a kizsakmanyoltakat, s a kivaltsagosok ko-
zott foglalt helyet. Dorothy szdmara is kinz6 gyotrelmet jelentett, ho-
gyan maradhat hiiséges azokhoz, akik miatt egész baloldali
aktivizmusaba belekezdett, ,a munkéasokhoz, a vilag szegényeihez,
akik tarsasagaban Krisztus az életét toltotte”. 1932 decemberében Wa-
shingtonban részt vett a kommunista baratai altal szervezett mun-
kanélkiili tiintetésen, s a kisemmizetteket szemlélve gyotrelmében
egy templomba menekiilt, ahol azért fohaszkodott, hogy vallasi meg-
gy6z8déséhez hiien is javara tudjon lenni a szegényeknek. Az alta-
la is taplalt , hagiografiai” hagyomany szerint hazatérve a lakasa be-
jaratanal egy elhanyagolt kiilsejti, francia akcentussal beszélg,
kopott 6ltonyének zsebeit konyvekkel és roplapokkal telezstfolo fur-
csa alak varta (a Commonuweal egyik szerkesztGjétsl kapta meg a ci-
mét): Peter Maurin, a hamarosan megsziilet§ Catholic Worker (Ka-
tolikus Munkas) masik alapitdja (valéjaban Peter csak aznap este
kereste fel, de ez 1ényegében elhanyagolhato kiilonbség).

Akereken hiisz évvel idGsebb, huszonegy testvérével egytitt Fran-
ciaorszagban felnov6 Peter Maurin, aki elhanyagolt megjelenésén soha
nem valtoztatott (amikor megkérdezték t6le, miért nem 6ltdzkodik ren-
desen, azt felelte, nem akar irigységet kelteni masokban), ekkor mar
évtizedek 6ta az Egyestilt Allamokat jarta, széllasért és élelemért cse-
rébe fizikai munkat vallalt, s kozben a katolikus tarsadalmi tanitas el-
vei alapjan a korabeli nehézségek és problémak megoldasan topren-
gett. Elvetette a marxizmust, de sajnalta, hogy az Evangéliumban rejlé
,gyujtéanyagot” az egyhaz nem hasznalja fel a tarsadalmi betegségek
orvoslasara. Mas lesz a jov6, ha atalakitjuk a jelent, vallotta, és a jelen
megvaltoztatdsat mindenkinek magan kell kezdenie.

Dorothy és Peter baratsaga csak az egyhaztorténelem legnagyobb
baratsagaihoz foghatd. Kezdeti programjuk harom pilléren nyugodott.
A katolikus tarsadalmi eszmék megvilagitasa és megismertetése ér-
dekében tjsagra van sziikség: ez lett a The Catholic Worker. A plébani-
akon befogadohelyet kell 1étesiteni a munkanélkiilieknek és a hajlék-
talanoknak: ebbdl lettek a houses of hospitality, a vendégszeretet hazai,
ahol a pénzszeretet és a gazdasagi fejlédés hajszolasa helyett az ir-
galmassag cselekedetei érvényestiltek. Harmadsorban a csak hédbortt
és nyomort kindl6 tarsadalmi berendezkedés helyett Gjfajta kozossé-
get kell biztositani az embereknek, ahol az élet tiszteletének jegyében
értelmesen dolgozhatnak: ebbdl sziilettek a mozgalom farmjai.

A mozgalom rovid idén beliil hatalmasra béviilt. Az Gjsag, amely-
nek elsé példanyait 1933. méjus 1-én kezdték arulni egyetlen centért
New Yorkban, id6vel mar szdzotvenezer példanyban jelent meg (csak
maga Dorothy ezerotszaz cikket jelentetett meg benne), az ingyene-
bédre és ingyenkavéra naponta tobb szdzan kezdtek érkezni, s tiz év
alatt harminc tovabbi haz létesiilt az Allamokban. , Mig az egyhézi ve-
zetSk beérték azzal, hogy az emberi méltésagrol és a tarsadalmi ta-
mogatérendszer fontossagarol beszéltek, a mozgalom tagjai a min-
dennapokban életre valtottdk a papak szocialis enciklikdiban foglalt
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eszményeket. Akik segitségért folyamodtak hozzajuk, azokat soha nem
»esetként«, hanem vendégként kezelték. Szeretettel fordultak feléjiik,
nem lenézéssel, jollehet megprobaltatdsaik miatt a segitségkérdk sok-
szor ellenségesek és dithosek voltak. Nem probaltak megtériteni, egy-
szertien csak elfogadtak Gket.”® Dorothy kozben faradhatatlanul jar-
ta az orszagot, irt, s a New York-i Mott Streeten fekvé ,,f6hadiszéllasa”
orszagszerte fogalom lett. A mozgalom egészen 1j szereppel és je-
lent6séggel ruhazta fel a katolikus laikusokat, akik egyre hatarozot-
tabb hangon kezdtek véleményt formalni a torsadalmi igazsagossaggal,
a hdboruval, a békével, a lelkiismereti szabadsaggal és mas nagy kér-
désekkel kapcsolatban. Nem meglepd, hogy egyetlen szekértabor és
egyetlen meglévé mozgalom sem tudott mit kezdeni a Katolikus Mun-
kds elveivel és tevékenységeivel: egészen tjszer(i kezdeményezés szii-
letett, s szellemiségét a mai napig képviselik az amerikai kereszténység
olyan jeles alakjai, mint az Orbis kiad6t komoly teoldgiai tényezdvé
emelG Robert Ellsberg vagy az ortodox Jim Forest.

2. Ha valaki a legkényesebb tarsadalmi kérdésekben az Evangéli-
umra hivatkozva egészen hatarozott véleményt formal, joggal mertil
fel a kérdés, miként viszonyul a hivatalos egyhdzhoz, f6ként Ame-
rikdban, ahol a hivatalos allasfoglalasok nem mindig voltak Ossz-
hangban Dorothy Day munkasbarat és habortellenes megnyilatko-
zasaival. A Katolikus Munkds esetében kulcsfontossagui volt ez a kérdés,
kozel 6t évtized torténete pedig mérhetetlen sokasagban szolgaltat
adalékokat a feltérképezéséhez.

A Dorothy és Peter kozott meglévd kiilonbségek a papsag megité-
lésében is jelentkeztek. A francia reformer elsGdlegesen elvek és struk-
tarak szintjén gondolkodott, nem pontszert és kézzelfoghato problé-
mék kezelése foglalkoztatta, hanem az egyhézi tanitas lehet6 legszélesebb
kort érvényesitésére torekedett (ezért nagy csalddéssal is toltotte el a
Catholic Worker megitélése szerint nem eléggé elméleti beallitottsag
els6 szama), s e téren az egyhazi hivatalban sokszor a tarsadalom evan-
géliumi dtalakuldsanak kerékkotsjét latta. Dorothy ellenben soha nem
volt hajland¢ 4ltalanossagban elmarasztalé megjegyzéseket tenni a pap-
sagra és a plispokokre, mindig magatol értetédSen fontosnak tartot-
ta, hogy jo kapcsolatot dpoljon a helyi piispokkel, és tigy beszélt az egy-
hazi eloljarok irant tantisitand6 engedelmességrol, hogy az még a zsinat
el6tti katolicizmuson beliil is szokatlanul problémamentesnek t{inhetett
(,, hiszek, ezért engedelmeskedem”).*

Szamtalan esetben alkalma is nyilt arra, hogy gyakorolja az egyhazi
engedelmességet. Még kozeli munkatarsait is meghokkentette olykor,
milyen természetesen kovette gyontatdinak ttmutatasait, amikor pe-
dig Patrick Hayes biboros, New York-i érsek lelki tanadcsadot rendelt
a Katolikus Munkdshoz, gondolkodas nélkiil elfogadta. A mozgalom lel-
kigyakorlatai soha nem laikus vezetéssel folytak, s orszagszerte oly sok
plébanosnak volt az a benyomasa, hogy a Katolikus Munkdsban a meg-
djulasért mondott fohdszai taldlnak meghallgatdsra, hogy az tjsag
eladott példanyainak jelentSs részét a csoportos egyhazkozségi ren-
delések tették ki. A Catholic Worker nem adott teret Peter Maurin hie-
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rarchiaellenes megnyilvanuldsainak, amikor pedig Ammon Hen-
nesy, a mozgalom egyik legendas — anarchistabol katolikussa valé —
tagja egy nyilvanos rendezvényen a XII. Piusszal kapcsolatos véleményét
firtat kérdésre azzal valaszolt, hogy a papa is csak amolyan olasz
gengszter, Dorothy roppant haraggal marasztalta el.’

A papéak amugy is gyakran képezték targyat a Catholic Workerben
megjelend szovegeknek. XXIII. Janos mar a Pacem in terris megjelenése
el6tt kozel allt Dorothyhoz (talalkoztak is Réméban), VI. Pélrdl pedig
csak a legnagyobb tisztelet hangjan nyilatkozott (egy alkalommal egy
vatikani kiildottség tagjaként masodmagaval arra méltattak, hogy sze-
mélyesen a papa kezébdl részestilhetett szentaldozasban). XII. Piusz
is ismerte, mivel francia vatikdni nagykovetté valasztasa utan Jacques
Maritainnek az egyik els¢ dolga volt, hogy a Catholic Workerben meg-
jelent szovegekbdl valogatast nydjtson at a papanak.

Sarlédasokban sem volt hiany — hogyan is lehetett volna? A II. vi-
laghabort idején egyik frasaban Dorothy arra biztatta a férfiakat, hogy
ne jelentkezzenek a sorozéson, mire Francis Spellman biboros értésé-
re adta, hogy ezttal tiilsdgosan messzire ment. A figyelmeztetést nyom-
ban 6nkorrekcié kovette, és Dorothy tigy mddositotta dllaspontjat, hogy
mindenki cselekedjen lelkiismerete szerint. Ett6l azonban a legkevés-
bé sem valtozott a habortt és a habortinak nytjtott egyhazi tamogatast
egyarant elitél6 véleménye. Maskor nem simultak el ilyen konnyen a
dolgok. 1949-ben a New York-i egyhdzmegye kozel kétszazotven sir-
asoja sztrajkba lépett az 6tvenérds munkahét és az alacsony bérek
miatt, Spellman biboros azonban nem engedett koveteléseiknek, kom-
munistanak min&sitette a munkasokat, s amikor tarthatatlan lett a hely-
zet, szeminaristakkal hantoltatta el a feltorlédott koporsokat. A Catholic
Worker mindvégig a sztrajkolok partjan volt, s végiil a kompromisz-
szummal zaré munkabesziintetés rendezésével sem volt elégedett, mert
ugy vélte, mindent masként kellett volna intézni az tigyben, pusztan
azaltal, hogy emberszamba veszik a munkasokat.® ,Most olyasmivel
szembestiliink, amire soha nem szamitottunk volna, a habort egy ma-
sik formédjaval, a legkesertibb, legszomortibb habortival, a munkasok
és az egyhaz, a laikusok és a papsag kozotti ellentéttel. Letagl6zé maga
a gondolat is, és szornyti latni az egészet” — irta Dorothy marciusban
a biborosnak.”

Hasonl6 fesziiltség adddott a vietnami hédbort idején. Noha a Ka-
tolikus Munkds Spellman biboros hivatalos engedélyével hatalmas pél-
danyszamban terjesztette A katolikusok és a katonasdg lelkiismereti meg-
tagaddsa cim tajékoztatdjat, azzal nem tudott egyetérteni, hogy a New
York-i érsek VietnaAmba utazva a lelkére kototte az amerikai katondk-
nak, nem érhetik be kevesebbel a teljes gy6zelemnél — mikozben a
pépa a targyaldsos titon megkotott béke fontossagara intett.

3. Nehéz meghatarozni, miért szamit javarészt ismeretlennek Ma-
gyarorszagon Dorothy Day. Eszak-Amerika 20. szazadi katolikus szel-
lemisége altalaban sem valt ki kiilondsebb érdeklédést mifelénk, s a muilt
szazad amerikai nagysagai koziil talan csak Thomas Merton alakja vé-
s6dott be a katolikus koztudatba, mikdzben tovabbra is az ismeretlenség
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A hegyi beszéd
szellemiségének
kovetése

8 asd Ammon

két dnéletrajzat:
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(1965) (Ammon nehezen
hozzaférhetd konyvei
2010-ben és 2011-ben
tekintélyes kiadoknal
ismét megjelentek).

homalya fedi a lelki élet olyan mestereit, mint Fulton Sheen, a katoli-
kus irodalom olyan driasait, mint Walker Percy és Robert Lax, a szocia-
lis elkotelezettségti aktivizmus olyan héseit, mint Catherine de Hueck
Doherty. Ezen a kozombdsségen tiilmenden azonban altaldban Dorothy
egész evangéliumi magatartasa, kritikai igényi katolikus szelleme, mun-
késbarat elkotelezettséggel parosulé hagyomanyos vallasossaga is ide-
geniil hat az eurdpai kdrnyezetben. Megnyilatkozasait mindig Jézus
felszolitasaira és kijelentéseire hivatkozo érveléssel tamasztotta ala, ezért
gondolkodasanak ez az alapszerkezete kiilon figyelmet érdemel.
Nyilvanos allasfoglalédsaihoz a hegyi beszéd minden spiritualizalastol
mentes kozvetlen megértését vette alapul. Ammon Hennesy is azért csat-
lakozott hozza, mert belatta, hogy ,,az egész vilag a hegyi beszéd el-
lentétét miiveli, s a gytiloletre halmozott gytlolet csak tovabbi gytilo-
letet és bossztiszomjat sziil; a napnal vilagosabb, hogy ez a rendszer nem
miikodSképes”.® Amikor az Egyestilt Allamok belépett a II. vilagha-
bortiba, 1942 januarjaban a Catholic Worker els6 oldala egyértelmiivé tet-
te, hogy , tovédbbra is kinyomtatjuk a mindig, a vilag végezetéig veliink
1év6 Krisztus szavait. »Szeressétek ellenségeiteket, tegyetek jot azok-
kal, akik gytilolnek titeket, s imadkozzatok tildozGitekért.« Tovabbra
is pacifistak vagyunk. A hegyi beszéd a kidltvanyunk. (...) Szeretjiik az
orszagunkat, de inkabb az irgalmassag cselekedeteit paroljuk, mint-
sem a haborus tetteket.” Nem tudott masként gondolkodni 1936 nya-
ran sem, a spanyol polgarhaboru kitorésének idején, amikor a katoli-
kusok dontS tobbségének szemében magatol értet6dS volt Franco
tamogatasa. Dorothy egyik oldalnak sem allt partjara: ,Nem fogadjuk
el, hogy erszakkal kellene megoldani személyes, nemzeti és nemzet-
kozi vitakat. Vessiink csak egy pillantast Németorszagra, és maris meg-
latjuk, mennyi szeretetre szamithat a katolikus egyhaz [a fasisztaktol].”
Papok és szerzetesek koziil is szamos vértandja van a spanyol hely-
zetnek, ,de tisztelhetjitk-e Gigy a vértantikat, hogy a neviikben keziinkbe
vessziik azokat a fegyvereket, amelyeket nem voltak hajlandék hasz-
nélni?” Ugyanilyen szellemben tiltakozott a harmincas évek derekan
a mexikoi keresztényiildozés és a német zsiddellenesség ellen.
Hanyan, de hanyan vadoltak az ellenségszeretetre, az erGszak-
mentességre és az imadsag ttjara figyelmeztetd intései miatt naivitassal,
a politikai érzék teljes hianyaval, s6t felelGtlenséggel és konnyelm-
séggel is. Nem tudott mast valaszolni nekik, mint azt, hogy a jézusi ta-
nitas szerint a fegyvereknek és az erGszaknak semmilyen koriilmények
kozott nem lehet Iétjogosultsaguk. Amikor a Katolikus Munkds szemére
hanytak, hogy nem adjak meg a csaszarnak, ami a csaszaré, Ammon
Hennesy csak annyit mondott: ,,Mostanaban ttl sok teret nyert erre-
felé a csaszar; ideje, hogy valaki Istenért is szot emeljen.” A vietnami
habort idején a jezsuita Daniel Barrigan azt tanacsolta, hogy a férfi-
ak inkabb a katonai behivéjukat égessék el, mintsem napalmmal a vi-
etnami gyerekeket, Dorothy azt irta, hogy , nem engedetlenek, hanem
engedelmesek a kereszt titja irant; engedelmeskednek annak a pa-
rancsnak, mely szerint nem szabad 6Iniink. Nem ket kell vadolni. Ma-
gt a kormanyt vadolom, és mindannyiunkat, ezekért a vietnami to-
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meggyilkossagokért, a falvak elpusztitasaért, az emberek megsem-
misitéséért, az emberrablasokért, kinzasokért, nemi erSszakokért és gyil-
kossagokért, amelyek hire eljutott hozzank. (...) Engesztelésre van sziik-
ség. Engesztelntink kell azért, amit testvéreinkkel mtiveltiink.”

Ahegyi beszéd konkrét felszolitasai és a teljes er6szakmentesség igé-
nye gyakran parosult az engesztelés vallalasaval a mozgalom tagjai-
nal. Dorothy a bortont is tobbszor megjarta, az 6tvenes évek masodik
felében tobbszor is, mivel az esetleges atomtdmadasra valo felkészii-
1és jegyében minden New York-i lakosnak el6irtak, hogy a jelzGsziré-
na hangjéra vonuljon 6véhelyekre, pincékbe vagy lakasokba, am Do-
rothy ugy vélte, hogy az efféle intézkedések teljesen értelmetlenek
atomtamadds esetén, és nem volt hajland¢ teljesiteni az elGirdsokat.
+Meggydz6désiink, hogy a légriadok csak az ellenségtdl valo félelemre
akarnak ravenni minket, a helyett a szeretet helyett, amelyre Jézus Krisz-
tus int minket, s ezért tiltakoznunk kell. Legalabb alkalmunk van meg-
mutatni, hogy tényleg hisziink abban, azért vagyunk a f6ldon, hogy
szeressiik Istent és a felebaratunkat.” A bortonb6l 1957-ben azt tizen-
te, hogy ,,mi is polgarai vagyunk orszagunknak, s ezért benniinket is
felelsség terhel. Tiltakozasunk apré gesztusaval csekély mértékben
engesztelni akarunk azért, amit elkovettiink Hirosimaban, s amit to-
vabbra is miveliink efféle fegyverek elGallitasaval és tesztelésével.”

Az igazsagos habor és a jogos onvédelem eszméjére hivatkozok
soha nem tudtédk eltériteni erszakmentességét6l Dorothyt. Kitarta-
saért sokszor stlyos arat kellett fizetnie. A spanyol polgarhdbort, a
vildghébort és a vietnami hébort idején egyarant tomegével mond-
tak le el6fizetéstiket a Catholic Worker olvaséi, egyes plispokok pedig
kitiltottak a lapot a templomokbdl és az egyhazi iskolakbol. Fizikai ban-
talmazasra is sor kertilt, példaul a harmincas évek végén. Amikor he-
tente sugarzott radidadasaban Charles Coughlin atya heves kiroha-
nasokat intézett Roosevelt elndk, a zsidok és kommunistak ellen, a
gazdasagi vilagvalsagok zsid6 bankarok nemzetkozi Osszeeskiivésének
szamlajara irta, s ltalaban is a szegény és a gazdag zsidok bomlasz-
t6 terveire figyelmeztetett, Social Justice (Tarsadalmi igazsdgossag) cimd
lapjanak arusit6i esetenként meg is verték a Catholic Worker arusito-
it. Az indulatok elharapdzasat latva Dorothy lapjaban maga Jacques
Maritain jelentetett meg irast az antiszemitizmus veszélyérol.

4. Kiben ne keltene érdekl6dést ezek utan az a kérdés, hogy mi-
lyen lehetett ennek a kiilonleges asszonynak a belsé élete és a valla-
sossaga? Dorothy azok kozé tartozik, akik nehézség nélkiil beszél-
tek lelki életiikrél, s ha a magamutogaté kitarulkozas nem is volt
kenyere, frasainak jovoltabol egészen mélyre tekinthetiink belsé vi-
lagaba. Elegendd életszentségének csupan néhany dimenzidjat ki-
domboritani — a szentség pedig kezdettSl fogva szerves része volt
a mozgalom szellemiségének, Peter Maurin az egész életet és torté-
nelmet csak a szenteken keresztiil tudta latni, mindig a lelkiség el-
sGségét hirdette, s ha pénzsziikében voltak, csak annyit mondott: ,,a
szentek torténetében mindig az imadsag az ttja a t6kének; Isten el-
kiildi, amire sziikségiink van, ha tényleg sziikség van ra”.’
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Dorothy masodik onéletrajza, a Hossziira nyiild magdny szerint szer-
zGjét ,,a New England-i irek, az olaszok, a magyarok, a litvanok, a
lengyelek, a szegények hatalmas tomegei, a munkasok, vagyis az ame-
rikai katolikusok” vonzottdk az egyhdzhoz. Ennek ellenére belsd
életének kezdetektdl fogva nem a letortség vagy az igazsagtalansagok
felett érzett felhaborodas volt a forrasa: ,,azért imddkozom, mert 6rii-
16k, nem azért, mert szomort vagyok; nem boldogtalansagomban,
banatomban, kétségbeesésemben fordulok Istenhez, nem vigaszért
vagy hogy kapjak valamit” — egyszertien lehetetlen volt nem imad-
koznia. Pontosan tudta, olykor mennyire nehéz teljesiteni az ,,6rom
kotelességét”, de egész lelkiségének a héla volt az alaphangoltsaga.
Ezzel egytitt vallasgyakorlasa a katolicizmus hagyomanyos pillérein
nyugodott: hajnali kelés utdn minden reggel szentmise, hosszas el-
mélkedés egy-egy szentirasi szakaszon, rendszeres rézsafiizér, gya-
kori gyénas és bojt, visszavonultsagban toltott lelkigyakorlatok, na-
pokig, hetekig, olykor honapokig; a zsolozsma imadkozasdhoz méar
azelGtt hozzéaszokott, hogy bencés oblata lett volna (1955-ben). Mind-
ebben nincs semmi rendkiviili, &m Dorothy minden {rasabdl kitti-
nik, hogy az alapvet& halanak és a hagyomanyos vallasi formaknak
koszonhetSen ,mindennapjai sordn sziintelentil Istenre figyelt”.!
Napléi a mai napig lenytig6zé dokumentumai ennek a figyelemnek,
amely, mint oly sokaknal, ndla is a szentmisébdl és az Eucharisztia-
bdl taplalkozott: a transzparensekkel vonuld, bértonbe vonulni kény-
telen és a taberndkulum el6tt térdelS Dorothy teljes egységet alkot.

Az életszentség e formdjanak sajatos arnyalatat nemcsak az alaki-
totta ki, hogy Dorothy laikus és né volt, de az is, hogy gyermeket ne-
velt. Leveleib6l és napléibdl tudjuk, hogy a katolikus egyhazba val6
belépése utan is nagyon szeretett volna hazassagot kotni Tamar apja-
val, szeretett volna népes csaladot alapitani, és fontos volt szamara a
ndisége. Vallasi meggy&z&dései miatt azonban nem teljestilhettek va-
gyai. Rdadasul, ahogyan gyarapodott a mozgalom, és tomegek keresték
a tamogatasat, egyre kinzébban gyotorte az a kérdés, j6 anyja tud-e len-
ni a lanyanak (a laikus életszentség szempontjdb6l még béven van mit
tanulnunk ettdl a sziil6i, irdi és szocidlis hivatasat 6sszehangolni pro-
balé asszonytol). Az sem magatdl értet6dd, hogy egy mar életében szent-
ként tisztelt asszonyrél az unokaja tollabdl olvashatunk ,, bensGséges
portrét”."" Orvendetes lenne, ha a laikus életszentség efféle mozzana-
taival egyre gyakrabban talalkozhatnank, mar csak azért is, mert Do-
rothynal nyoma sincs annak a mult szazad derekan még éltalanos ten-
dencidnak, hogy akik 1j célkittizéseket fogalmaznak meg, sokszor
szembehelyezik Sket masokkal: ,aki a hdzassag nagyrabecstiléséért
kiizd, ritkan tudja elkeriilni, hogy elmarasztalja az evangéliumi ta-
nacsokat, aki pedig a laikusok tevékeny egyhazi szerepéért szall sik-
ra, ritkan kertili el, hogy oda ne sztrjon a szerzetesi életallapotnak,
kilonosen a szemlél6ds szerzeteseknek”.'> Mennyire j6tékony, hogy
Dorothy minden efféle hajlamtél mentes!

Az Eucharisztia és a Katolikus Munkdis mellett {6ként az irodalom
biztositotta azt az emberi melegséget Dorothy szamara, amelyre sziik-
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sége volt."” 1940 nyaran a kovetkezdSket jegyezte fel naplojaba: , Kap-
csoljatok ki a radiét. Tegyétek félre a napilapokat. Hetente olvassa-
tok el az aktualitdsok osszefoglaldjat, és inkabb olvasassal toltsétek
az id6toket. A regények révén raébredhetiink, hogy minden korszak
veszélyes, az emberek veszélyes vilagban élnek, s dllanddan fenye-
geti Gket, hogy elveszitik vagy megnyomoritjak testiiket és lelkiiket.”
Elettorténete egyesen elképzelhetetlen az orosz irodalom, Sigrid Und-
set vagy Graham Greene nélkiil. Az irodalom jellegzetes jozansagahoz
is kétségkiviil hozzajarult. Amikor példaul 1962-ben Thomas Mer-
ton lelkestilten megirta neki, mennyire 6riil, hogy sok beatnik buk-
kan fel a mozgalom haza tajan, Dorothy leintette: ,, Att6l tartok, nem
banok til kedvesen azokkal az értelmiségiekkel, akik az étkez6ben
a nap terhét visel6 munkasok elé tolakszanak, s a lakasainkba be-
koltozve mindenkit igyekeznek kitdrni a bulijaikkal és a nSikkel. Fe-
l6lem nyugodtan alhatnak a parkokban. Sajnos viszont nekiink itt
maradnak a terhes n8k, akikért az imait kérem. Nekem n&ként kell
néznem ezeket a dolgokat, s ezért kénytelen vagyok tor6dni mind-
azzal, ami a testtel kapcsolatos. A biin az b{in marad, és csak a szen-
timentalistdk csindlnak misztikat belSle.”™

Ugy ttinik, mi6ta kereken kilencven évvel ezel6tt megjelentek Do-
rothy els® irasai a Commonweal és az America, majd a Catholic Wor-
ker lapjain, egyéltaldn nem valtottak ki érdekl6dést Magyarorszagon:
egyetlen szovegét sem forditottak le, senki nem tartotta fontosnak
a bemutatasat, a nevét is alig irtak le, konyveibdl egyetlen példanyt
sem talalhat6 egyetlen magyarorszagi konyvtarban sem. Ugy ttinik,
szokatlanul hatott, hogy mikozben az imadsagnak és bojtnek szen-
telte az életét, hatarozott véleménye volt mindenrél, ami kortilotte
tortént, s véleményének kendd6zetleniil hangot is adott. Ugy tlnik,
szokatlanul hatott, hogy nem érte be ltaldnos elvek hangoztatasa-
val, hanem transzparenssel a kezében utcara vonult, amikor tgy vél-
te, sériilnek az élete alapjaul szolgal6 elvek. Ugy ttinik, szokatlanul
hatott, hogy nem édllami tdmogatasra akarta alapozni, amit tett (ami-
kor megkérdezték téle, miért nem igényelt kozhasznu statuszt, s mi-
ért nem tett szert komoly allami timogatésra, csak annyit valaszolt:
nem hisztink dokumentumok alairasaban”).'> [jgy tinik, nehéz mit
kezdeni egy ilyen asszonnyal, de ideje lenne a valtozasnak e téren,
még mielStt boldogga avatjak Dorothy Dayt, Isten szolgajat, a sze-
gények testvérét és Krisztus testének hiiséges tagjat, maskiilonben
6hatatlanul szégyenkezni fogunk, amiért érzéketlenek voltunk a
szentségnek arra a hangjara, amely atomfegyverek, elevenen elégd
azsiai gyerekek, semmibe vett munkasok és onelégiilt kozéposz-
talybeli katolikusok kozepette a krisztusi béke eszelGsnek és val-
lalhatatlanul egyszertinek t(ing ttjara hivta koranak k6zombos és
anyagias embereit.
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